S&W HIDEOUT REVOLVER GRIPS - PRECISION GUN SPECIALTIES
HO-1 HIDEOUT GRIP

Two Styles To Improve Control & Accuracy

Slightly larger than factory grips for greater comfort and control. Injection-molded,
high- impact nylon provides secure gripping surface. Two styles available,
standard or finger groove, with smooth or textured finish. Fits J,K and L frame,
round butt only.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES HO-1 HIDEOUT GRIP
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES
Product no.: 729100001

Mfr. No.: HO1

Color: Black

Make: Smith & Wesson

Material: Nylon

Model: J Frame

Style: Round

Surface: Smooth

Delivery weight: 0.023kg

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur S&amp;W Hideout Revolver
Griffe

Einleitung

Vielen Dank, dass du die S&amp;W Hideout Revolver Griffe von Precision Gun Specialties erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deiner neuen Griffe
zu gewahrleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel sind (J, K oder LRahmen, nur
runder Griff).

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle géngigen Sicherheitspraktiken.

Uberpriife regelmaRig die Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze sie bei Bedarf.
Halte die Griffe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Bewahre deine Feuerwaffe, wenn sie nicht in Gebrauch ist, sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die Griffe nicht, wenn sie Risse, erhebliche Abnutzung oder andere Schaden aufweisen.

® Stelle sicher, dass die Griffe ordnungsgemalf installiert sind, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

* Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung der Griffe
beeintrachtigen kdnnten.

® Achte darauf, dass du jederzeit einen sicheren Griff auf der Feuerwaffe hast, um die Kontrolle zu behalten und
Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Entferne die vorhandenen Griffe: Schraube die vorhandenen Griffe vorsichtig mit dem passenden
Werkzeug von deiner Feuerwaffe ab.

2. Richte die neuen Griffe aus: Positioniere die neuen S&amp;W Hideout Griffe gegen den Rahmen deiner
Feuerwaffe. Stelle sicher, dass sie fest sitzen und mit den Montagenléchern tbereinstimmen.

3. Befestige die Griffe: Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die neuen Griffe an der Feuerwaffe zu
befestigen. Achte darauf, dass sie sicher angezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an.

4. Uberpriife Passform und Komfort: Uberpriife nach der Installation die Passform und den Komfort der Griffe.
Nimm gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nutzung

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Handhabung oder Installation der
Griffe beginnst.

® Ube richtige Techniken im Umgang mit der Feuerwaffe, einschlieRlich des Haltens des Laufes in eine sichere
Richtung.

® Mache dich mit dem Gefihl des Griffs vertraut und passe deine Grifftechnik bei Bedarf fir optimale Kontrolle
an.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Griffe und Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn die Griffe beschadigt sind, versuche nicht, sie zu reparieren; entsorge sie sicher.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich der S&amp;W Hideout Revolver Griffe, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Fazit

Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die
sichere und effektive Nutzung deiner S&amp;W Hideout Revolver Griffe gewahrleisten. Vielen Dank, dass du
Precision Gun Specialties gewahlt hast.



Safety Instruction Guide for S&amp;W Hideout
Revolver Grips

Introduction

Thank you for purchasing the S&amp;W Hideout Revolver Grips by Precision Gun Specialties. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your new grips. Please read the entire guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the grips are compatible with your specific firearm model (J, K, or L frame, round butt only).
Always handle firearms with care and follow all standard safety practices.

Regularly inspect the grips for any signs of wear or damage. Replace them if necessary.

Keep the grips away from children and unauthorized users.

When not in use, store your firearm securely and out of reach of children.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the grips if they show any signs of cracks, significant wear, or other damage.

Ensure that the grips are properly installed before using the firearm.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that may affect the performance of the grips.
Ensure a proper grip on the firearm at all times to maintain control and prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Existing Grips: Carefully unscrew the existing grips from your firearm using the appropriate tool.

2. Align the New Grips: Position the new S&amp;W Hideout Grips against the frame of your firearm. Ensure
they fit snugly and align with the mounting holes.

3. Secure the Grips: Using the screws provided, fasten the new grips onto the firearm. Ensure they are
tightened securely but do not overtighten.

4. Check Fit and Comfort: Once installed, check the fit and comfort of the grips. Make any necessary
adjustments.

Usage
® Always ensure your firearm is unloaded before handling or installing the grips.

® Practice proper firearm handling techniques, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.
® Familiarize yourself with the grip's feel and adjust your grip technique as necessary for optimal control.

Disposal Instructions

® Dispose of any old grips and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the grips are damaged, do not attempt to repair them; dispose of them safely.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the S&amp;W Hideout Revolver Grips, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use
of your S&amp;W Hideout Revolver Grips. Thank you for choosing Precision Gun Specialties.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Empuiaduras S&amp;W Hideout

Introduccion

Gracias por adquirir las Empufiaduras S&amp;W Hideout de Precision Gun Specialties. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tus nuevas empufiaduras. Por
favor, lee toda la guia detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que las empufiaduras sean compatibles con el modelo especifico de tu arma de fuego (marco
J, KoL, solo culata redonda).

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las practicas de seguridad estandar.
Inspecciona regularmente las empufiaduras en busca de signos de desgaste o dafio. Reemplazalas si es
necesario.
Mantén las empufiaduras fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

® Cuando no estés usando el arma, guardala de manera segura y fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses las empufiaduras si muestran signos de grietas, desgaste significativo u otro dafio.

® Asegurate de que las empufiaduras estén instaladas correctamente antes de usar el arma.
Evita usar el arma en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el rendimiento de las
empufaduras.

® Asegurate de tener un agarre adecuado en el arma en todo momento para mantener el control y prevenir
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Retira las Empuiiaduras Existentes: Desenrosca cuidadosamente las empufiaduras existentes de tu arma
utilizando la herramienta adecuada.

2. Alinea las Nuevas Empufiaduras: Coloca las nuevas Empufiaduras S&amp;W Hideout contra el marco de
tu arma. Asegurate de que encajen perfectamente y se alineen con los agujeros de montaje.

3. Asegura las Empuiiaduras: Utilizando los tornillos proporcionados, fija las nuevas empufiaduras en el arma.
Asegurate de que estén bien apretadas, pero no las aprietes en exceso.

4. Verifica el Ajuste y la Comodidad: Una vez instaladas, verifica el ajuste y la comodidad de las
empufaduras. Realiza los ajustes necesarios.

Uso

® Siempre asegurate de que tu arma esté descargada antes de manipular o instalar las empufiaduras.
Practica técnicas adecuadas de manejo de armas de fuego, incluyendo mantener la boca del cafién
apuntando en una direccion segura.

® Familiarizate con la sensacion de la empufiadura y ajusta tu técnica de agarre segln sea necesario para un
control 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier empufiadura y materiales de embalaje viejos de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.
® Silas empufiaduras estdn dafiadas, no intentes repararlas; deséchalas de manera segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional con respecto a las Empufiaduras S&amp;W Hideout,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas pautas e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y
efectivo de tus Empufiaduras S&amp;W Hideout. Gracias por elegir Precision Gun Specialties.



Guide de sécurité pour les poighées S&amp;W
Hideout Revolver

Introduction

Merci d'avoir acheté les poignées S&amp;W Hideout Revolver de Precision Gun Specialties. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation stre de vos nouvelles poignées.
Veuillez lire l'intégralité du guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que les poignées sont compatibles avec votre modéle d'arme a feu spécifique (cadre J, K ou L,
uniguement crosse ronde).
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez toutes les pratiques de sécurité standard.
Inspectez régulierement les poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Remplacezles si
nécessaire.
Gardez les poignées hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Lorsque vous ne les utilisez pas, rangez votre arme a feu en toute sécurité et hors de portée des enfants.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ne pas utiliser les poignées si elles présentent des signes de fissures, d'usure significative ou d'autres
dommages.

® Assurezvous que les poignées sont correctement installées avant d'utiliser I'arme a feu.
Evitez d'utiliser I'arme & feu dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter les
performances des poignées.

® Assurezvous d'avoir une prise correcte sur I'arme a feu a tout moment pour maintenir le contréle et prévenir
les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Retirer les poignées existantes : Dévissez soigneusement les poignées existantes de votre arme a feu a
I'aide de I'outil approprié.

2. Aligner les nouvelles poignées : Positionnez les nouvelles poignées S&amp;W Hideout contre le cadre de
votre arme a feu. Assurezvous qu'elles s'ajustent bien et s'alignent avec les trous de montage.

3. Fixer les poignées : A l'aide des vis fournies, fixez les nouvelles poignées sur 'arme a feu. Assurezvous
gu'elles sont bien serrées mais ne serrez pas trop.

4. Veérifier I'ajustement et le confort : Une fois installées, vérifiez I'ajustement et le confort des poignées.
Apportez les ajustements nécessaires.

Utilisation

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de manipuler ou d'installer les poignées.
Pratiquez des techniques de manipulation appropriées des armes a feu, y compris garder le canon pointé
dans une direction sdre.

® Familiarisezvous avec la sensation de la prise et ajustez votre technique de prise si nécessaire pour un
contréle optimal.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de toutes les anciennes poignées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.
® Siles poignées sont endommagées, ne tentez pas de les réparer ; jetezles en toute sécurité.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sire et
efficace de vos poignées S&amp;W Hideout Revolver. Merci d'avoir choisi Precision Gun Specialties.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
S&amp;W Hideout

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Guancette S&amp;W Hideout di Precision Gun Specialties. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro delle nuove guancette. Si prega di leggere
attentamente l'intera guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che le guancette siano compatibili con il modello specifico della propria arma (J, K o L frame, solo
con impugnatura rotonda).

Maneggiare sempre le armi con cura e seguire tutte le pratiche di sicurezza standard.

Ispezionare regolarmente le guancette per eventuali segni di usura o danni. Sostituirle se necessario.

Tenere le guancette lontano da bambini e da utenti non autorizzati.

Quando non in uso, conservare I'arma in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare le guancette se mostrano segni di crepe, usura significativa o altri danni.

® Assicurarsi che le guancette siano installate correttamente prima di utilizzare I'arma.
Evitare di utilizzare I'arma in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulle prestazioni delle
guancette.

® Assicurarsi di mantenere una presa adeguata sull'arma in ogni momento per mantenere il controllo e
prevenire incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Rimuovere le Guancette Esistenti: Svitare con cura le guancette esistenti dalla propria arma utilizzando lo
strumento appropriato.

2. Allineare le Nuove Guancette: Posizionare le nuove Guancette S&amp;W Hideout contro il telaio della
propria arma. Assicurarsi che si adattino perfettamente e siano allineate con i fori di montaggio.

3. Fissare le Guancette: Utilizzando le viti fornite, fissare le nuove guancette sull'arma. Assicurarsi che siano
ben serrate, ma non stringerle eccessivamente.

4. Controllare Adattamento e Comfort: Una volta installate, controllare I'adattamento e il comfort delle
guancette. Apportare eventuali regolazioni necessarie.

Uso

® Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiare o installare le guancette.
Praticare tecniche adeguate di maneggio delle armi, mantenendo sempre la canna puntata in una direzione
sicura.

® Familiarizzare con la sensazione delle guancette e regolare la tecnica di presa se necessario per un controllo
ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali guancette e materiali di imballaggio secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se le guancette sono danneggiate, non tentare di ripararle; smaltirle in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo le Guancette S&amp;W Hideout, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.



Conclusione

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, & possibile garantire un uso sicuro
ed efficace delle Guancette S&amp;W Hideout. Grazie per aver scelto Precision Gun Specialties.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow
Rewolwerowych S&amp;W Hideout

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw rewolwerowych S&amp;W Hideout od firmy Precision Gun Specialties. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie nowych uchwytow. Prosimy o doktadne przeczytanie catej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uchwyty sg kompatybilne z Twoim modelem broni (ramka J, K lub L, tylko z okrggtym tytem).
Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich standardowych praktyk bezpieczenstwa.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. W razie potrzeby wymien je.
Trzymaj uchwyty z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Kiedy nie uzywasz broni, przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie uzywaj uchwytéw, jesli wykazuja jakiekolwiek oznaki peknieé, znacznego zuzycia lub innych uszkodzen.

® Upewnij sie, ze uchwyty sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem broni.

® Unikaj uzywania broni w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na wydajnos¢
uchwytéw.

® Zawsze zapewniaj prawidtowy chwyt na broni, aby utrzymacé kontrole i zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Usun Istniejace Uchwyty: Ostroznie odkrec istniejace uchwyty z broni za pomoca odpowiedniego narzedzia.

2. Dopasuj Nowe Uchwyty: Umies¢ nowe uchwyty S&amp;W Hideout na ramie broni. Upewnij sie, ze dobrze
pasuja i sg wyréwnane z otworami montazowymi.

3. Zabezpiecz Uchwyty: Uzywajac dostarczonych Srub, przymocuj nowe uchwyty do broni. Upewnij sie, ze sa
dobrze dokrecone, ale nie przesadzaj z sita.

4. Sprawdz Dopasowanie i Komfort: Po zainstalowaniu sprawdz dopasowanie i komfort uchwytéw. Wprowadz
niezbedne poprawki.

Uzytkowanie
® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed obstuga lub instalacjg uchwytéw.

® Stosuj odpowiednie techniki obstugi broni, w tym utrzymuj lufe w bezpiecznym kierunku.
® Zapoznaj sie z odczuciem uchwytu i dostosuj swojg technike chwytu w razie potrzeby dla optymalnej kontroli.

Instrukcje Utylizacji
® Pozbywaj sie starych uchwytow i materialdw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

utylizacji odpadow.
® Jesli uchwyty sg uszkodzone, nie prébuj ich naprawiaé; pozbadz sie ich w bezpieczny sposéb.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z uchwytami
rewolwerowymi S&amp;W Hideout, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z produktem.

Podsumowanie



Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnic
bezpieczne i efektywne uzytkowanie uchwytéw rewolwerowych S&amp;W Hideout. Dziekujemy za wybor firmy
Precision Gun Specialties.






Turvaohjeet S&amp;W Hideout Revolver Grips
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W Hideout Revolver Grips tuotteen Precision Gun Specialtiesilta. T&ma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttad uusia kahvoja turvallisesti. Lue koko opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kahvat ovat yhteensopivia erityisen aseesi mallin kanssa (J, K tai Lkehys, vain py6rea kanta).
Késittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia vakioturvallisuuskaytantoja.

Tarkista saanndllisesti kahvat kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda ne tarvittaessa.

Pida kahvat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kun asetta ei kayteta, sailyta se turvallisesti ja lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta kahvoja, jos niissé on halkeamia, merkittavaa kulumaa tai muuta vauriota.

Varmista, ettd kahvat on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

Valta aseen kayttdd huonoissa saéolosuhteissa, jotka saattavat vaikuttaa kahvojen toimintaan.

Varmista, ettd ote aseesta on kunnossa koko ajan hallinnan yllapitamiseksi ja onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Poista olemassa olevat kahvat: Irrota varovasti nykyiset kahvat aseestasi kayttamalla sopivaa tydkalua.

2. Aseta uudet kahvat: Aseta uudet S&amp;W Hideout kahvat aseen runkoa vasten. Varmista, etta ne sopivat
tiiviisti ja linjaavat kiinnitysreikien kanssa.

3. Kiinnita kahvat: Kayta mukana toimitettuja ruuveja kiinnittddksesi uudet kahvat aseeseen. Varmista, etté ne
ovat tiukasti kiinni, mutta ala kirista liikaa.

4. Tarkista sopivuus ja mukavuus: Kun kahvat on asennettu, tarkista niiden sopivuus ja mukavuus. Tee
tarvittavat saadot.

Kaytto
® Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kahvojen kasittelya tai asentamista.
Harjoittele oikeita aseenkasittelytekniikoita, mukaan lukien piipun suuntaaminen turvalliseen suuntaan.

® Tutustu kahvojen tuntumaan ja sdada otetekniikkaasi tarpeen mukaan optimaalisen hallinnan
saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat kahvat ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaan.
® Jos kahvat ovat vaurioituneet, ala yrita korjata niita; havita ne turvallisesti.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua S&amp;W Hideout Revolver Grips tuotteen kanssa,
viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Johtopaatos

Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeda. Noudattamalla naitd ohjeita ja suosituksia voit varmistaa S&amp;W
Hideout Revolver Grips kahvojesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd valitsit Precision Gun Specialties.






Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W Hideout
Revolver Grips

Introduktion

Tack for att du har kopt S&amp;W Hideout Revolver Grips fran Precision Gun Specialties. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker anvandning av dina nya grepp. Véanligen las hela guiden
noggrant innan installation och anvéandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att greppen ar kompatibla med din specifika vapentyp (J, K eller L ram, rund butt endast).
Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla standard sékerhetsrutiner.

Inspektera regelbundet greppen for tecken pa slitage eller skador. Byt ut dem vid behov.

Hall greppen borta fr&n barn och obehériga anvandare.

Forvara ditt vapen pa ett sékert stalle och utom rackhall for barn nar det inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte greppen om de visar tecken pé sprickor, betydande slitage eller annan skada.

Se till att greppen ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka greppens prestanda.
Se till att du har ett ordentligt grepp om vapnet hela tiden for att bibehélla kontrollen och férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Ta bort de befintliga greppen: Ta forsiktigt bort de befintliga greppen fran ditt vapen med hjalp av ratt
verktyg.

2. Justera de nya greppen: Placera de nya S&amp;W Hideout Greppen mot ramen pa ditt vapen. Se till att de
passar snuggt och ar i linje med monteringshalen.

3. Sakra greppen: Anvand de medftljande skruvarna for att fasta de nya greppen pa vapnet. Se till att de &ar
ordentligt atdragna men dra inte at for hart.

4. Kontrollera passform och komfort: Néar de &r installerade, kontrollera passformen och komforten hos
greppen. Gor nédvandiga justeringar.

Anvéandning
® Se alltid till att ditt vapen &r oladdat innan du hanterar eller installerar greppen.

* Praktisera korrekta vapenhanteringstekniker, inklusive att halla mynningen pekad i en saker riktning.
® Bekanta dig med greppens kansla och justera din greppteknik vid behov foér optimal kontroll.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella gamla grepp och férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Om greppen ar skadade, forsok inte att reparera dem; kassera dem pa ett sakert sétt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende S&amp;W Hideout Revolver Grips, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv
anvandning av dina S&amp;W Hideout Revolver Grips. Tack for att du valde Precision Gun Specialties.






Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W Hideout Revolver
Grips

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili S&amp;W Hideout Revolver Grips od spolecnosti Precision Gun Specialties. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny a smérnice pro zajidténi bezpeéného pouzivani vasich novych
gripl. Pred instalaci a pouzitim si prosim dlkladné pfectéte cely privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zkontrolujte, zda jsou gripy kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zbrané (ramy J, K nebo L, pouze kulaty
zadek).

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy.

Pravidelné kontrolujte gripy na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni. V pfipadé potfeby je vymérite.
Drzte gripy mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Kdyz zbran nepouzivate, bezpecné ji ulozte a mimo dosah déti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouziveijte gripy, pokud vykazuji jakékoli znamky prasklin, vyrazného opotfebeni nebo jiného posSkozeni.
Ujistéte se, Ze jsou gripy spravné nainstalovany pred pouzitim zbrané.

Vyhnéte se pouzivani zbrané za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vykon gripd.
Zajistéte spravny Uchop zbrané za vSech okolnosti, abyste udrzeli kontrolu a pfedesli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Odstraiite stavajici gripy: Opatrné odSroubuijte stavajici gripy z vasi zbrané pomoci vhodného nastroje.

2. Srovnejte nové gripy: Umistéte nové S&amp;W Hideout Grips na rdm vasi zbrané. Ujistéte se, Ze tésné sedi
a jsou zarovnany s montaznimi otvory.

3. Zajistéte gripy: Pomoci dodanych Sroubl upevnéte nové gripy na zbrané. Ujistéte se, Ze jsou pevné utazeny,
ale nepfetahuijte je.

4. Zkontrolujte fit a pohodli: Jakmile jsou nainstalovany, zkontrolujte fit a pohodli gripd. Provedte jakékoli
potfebné Upravy.

Pouzivani

* VZdy se ujistéte, Ze je vaSe zbran vybita pfed manipulaci nebo instalaci gripQ.

® Procvicte si spravné techniky manipulace se zbrani, véetné udrzovani asti zbrané v bezpecném sméru.

® Oboznadmte se s pocitem gripu a upravte svou techniku Gchopu podle potfeby pro optimélni kontrolu.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli staré gripy a obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud jsou gripy poSkozené, nepokouSejte se je opravovat; bezpecné je zlikvidujte.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se S&amp;W Hideout Revolver Grips se prosim obratte
na kontaktni informace vyrobce poskytnuté s vasim produktem.

Zaver

VaSe bezpecnost je nasi prioritou. DodrZovanim téchto pokynt a instrukci mizete zajistit bezpeéné a efektivni
pouzivani vaSich S&amp;W Hideout Revolver Grips. Dékujeme, Ze jste si vybrali Precision Gun Specialties.



